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Nada entre dos platos

Existia en cierto lugar, lugarejo, ni corte ni
cortijo, todo un sefor cirujano, para quien no
habia enfermedad que resistiese a4 su lanceta.
¢Se quejaba el paciente de dolor de muelas? Sa-

que? Incisioén. ¢Qué mds:? hasta las fiebres ma-
lignas las cortaba (y era verdad en este caso
que las cortaba) con sangrias.

A ustedes se les ocurrira que el cirujano era
muy bruto, y perdono lo grdfico de la frase.
Pues, no senor, lo parecia, pero no lo era, al re-
vés de otros que no lo parecen y lo son. Como
no se trataba de cortijo ni corte, sind de luga-
rejo, lugar, la fama del cirujano, halldbase no a
la altura, pero sobre la altura de un Canovas, y
no digo sobre la de un Polavieja. (Pongo Pola-
vieja en vez de Silvela, porque me gusta respe-
tar las primeras personas.) Erase oframenie uni-
versal, vamos.

A mi hombre le temian hasta los gatos, que
suelen mirar 4 los cirujanos como 4 un hombre
cualquiera, s6lo porque no necesitan del bistu-
ri,y todo era llegar y poner mano al bolso como

dice un amigo mio que esta 4 partir un pinén con la
Academia, cuando el enfermo, espantado de la lanceta
antes de que el otro la esgrimiese, gritaba: — «jEstoy
bien, muy bien curadol» .

Hubo ocasiones en que el paciente se puso 4 bailar
polkas, que, por arte de la fiebre, resultaban seguidi-
llas manchegas. &

Es este caso de sugestion de los mas comunes, lo
mismo en cuanto al bien, que en lo tocante al mal, ya
se horrorice uno, ya se alboroze. Y si no, prueben us-

i tedes 4 decirme que me regalan un chalcl, una viila,

£ una casa de recreo, y hasta, hasta (con h ¢eh?) para
que no salten que soy exigente € inmodesto, un bille-

te del banco de cinco duros arriba (si pujan, mejor): y
veran 8i me pongo mas alegre que unas castaiiuelas.

Resulta, segun esta filosofia, que si 4 uno le pegan
baila; si es uno el que ;pega también... y cuando a uno
le dan el billete 6 la casa, el papel 6 la piedra, pega,
indudablemente.

Pero vamos 4 ver ¢4 ustedes se les figura que si el
mdas guasén de mis lectores, (hombre, por ejemplo ri-
quisimo, que poseyeraen inmuebles 6 muebles raices,
sin contar con las del cirujeno, veinte, treinta, cua-
renta, miles 6 millones) que si el mds guason, repito,
me regalase una casita inglesa (ya me contentaria con
que fuese espanola), no resultaria yo, & poco,ilustre?
Seguro que mi acreedor, no reclamaba el capital, por-
que tendria bastante con los réditos que le diese mi
fama, mi renombre, y perdénenme los soberbios. Su-
pongamos por un instante, aunque sea mucho supo-
ner, que yo soy rico, que letiendo, no la mano, el dedo
indice (antes de cortarme la una) 4 Zola, a Galdés, a
shakspeare, @ Tolstoi, y aun al mismo Robespierre,
icreen ustedes que no me daria por muy bien pa-
gado con que ignorase todo el mundo, mi {orzada in-
tervencion:? Y conste que no me ufano con plumas de
pavo real, es decir, que no quiero que me digan uste-
des graciose: esta obra mia fuera un caso de altruis-
mo... egoista.

Bueno, pues mi cirujano se fr%‘taba las Extlremiriia-
des de gusto, tan pronto como Favonio soplaba los
A la orden, rimerfs ceﬁrillnslgle la Primavera. Pasébastf muchas
oras, del uno al quince de Marzo, afilando sus lance-

tas: tal y como un regimiento brufie y afila las armas antes de entrar en accién. _

- ¢Saben ustedes por qué? Claro, tambien es esta la preguntadel espanol; ¢si nolo explico, cOmo van
4 saberlo? El hombre decia, parodiando estos refranes: Ma»zo venloso y Abril lluvioso sacan da Mayo
florido ¥ hermoso. ;Marzo con viento? Nabos en adviento: . :

—A la primavera florecen los granos. — Y no aludia 41los del campo, siné a los de la cara.

Ahora preguntenme ustedes d santo de qu¢ he referido el cuento del cirujano. Responderc con la
sentencia del persa: «nunca es la palabra del hombre perdida». — He leido por €sos periédicos cosas
espeluznantes: aqui estdn los 4nimos de tal manera, al rojo caliente; alld los ministros de modo que
no pueden acercarse 4 un candil, (Lo creo). En tal punto se¢ irritan, en t_ﬂl Otro s¢ pecgan. Prﬂgérﬂnﬁﬂ
manifestaciones & porrillo. Se abrirdn, si antes no se l¢ pierde la llave & Silvela, las Cortes: Castelar
cantard un himno 4 la creacién y 4 la arboristeria y tronara Sol y (}rrte%a;cmyn Jupiter.

Yo pienso subirme 4 Ios cuernos de la luna para presenciar, Segun ¢! sucno de Bartrina, €l espec-
tdculo: para ver c6mo despiertan los hombres y las cosas de su suefio invernal, seguro de que desde
alli, con lentes y sin ellos, me han de parecer los granos de Mella, hongos. — Porque yo opino como
el cirujano del cuento: ¢Marzo ventoso? Nabos en advicnto. A la primavera granos, 6 nada entre dos

platos, como dije al empezar, Craupio UGENA
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« Aquella noche no se le escapaba la Pertiguero » — Habian ido al Principal iﬁilédy

Hobson, Mariana, Rolland y Kenteld, y como la Vernot no podia aun con el relente de la

noche, quedaron en la fon-
da, dandole tertulia, su her-
-mano v la sefiorita Forgent.
Representabase Cavalleria
Rusticana. Por entonces no
se conocia alli & Wagner si
no era en piezas de concier-
to, y aun asi tenia, si vale
“decir verdad, mds de cuatro
bemoles la ejecucién, cosa .
en que no paraba mientes el
publico, porque la malevo-
lencia y la ignorancia de al-
gunos criticos de ultima ho-
ra, correvediles del pentagra-
ma, habianle inculcado la
insidiosa idea de que el ma-
go de Bayreuth no pasaba
de ser el Jupiter inarmonico
de la musica, sefior de bom-
bo, tambores, tripas ham-
brientas de violin y platillos.
Aproveché Rolland algunos
instantes en que daba Ken-
teld conversacion 4 milady;
pero como entre ésta y el
vienés mediaban veinte afios,
por ser la dama cincuentona,
no se establecia el calor su-
ficiente para que se animase
el cologuio y pudieran los
dos enamorados despachar-
se 4 sus anchas. Marianilla,
como si gozara en jugar con
las ansias y angustias de su
amante, burlaba todo motivo
de confidencia. Pero lduar-
do erre que erre, como buen
inglés, no se apeaba ni por
las orejas ni por la cola, siné
que se agarraba desespera-
damente 4 la crin del desbo-
cado corcel de su fantasia.
— (( En cuanto llegasen 4
casa...» Verdad era como
un templo que no podia exi-
gir ni protestar mientras no
terminase la excursiéon, ya
que la Pertiguero aplazé la
respuesta para cuando se ha-
llasen en Suiza; pero verdad
también que ¢l suscribié por
figurarse que su Diosa esco-
gia la escena de loslagos,
queriendo que fuera mas
sublime su promesa de
amor.» — Continuaba, como
se ve, hombre orgulloso de
la necia y absorbente sobe-
rania que ¢l mismo se ha — | Cuidado que no haberme dicho nadal
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abrogado en perjuicio de todos los séres (mds libres, y esto es indudable, que ¢l) de la

Creacion esplendorosa, magnifica. — « No esperaba, no podia esperar mds tiempo. Preferia.

la muerte 4 la incertidumbre, y la muerte era apartarse de Marianilla, ir 4 correr por €S0S

mundos, solo, los dias que Dios se sirviera destinarle de vida animal agonizando siempre...

‘Pero si era tan grande, tan grande, aquella criatura! iOh, si: ella le amaba, y amaba con
amor de que &l se creia indigno, puesto que queri¢ndole hasta el limite de todo sacrificio
humano, hasta el de su honra, con tal de no labrar la desdicha de otra criatura, ofrecia su
carne en holocausto. guardando puros los tesoros de su alma. Recordaba este sublime
apostrofe: «Haga feliz 4 1a Vernot; si usted necesita un sacrificio mayor, para que se apague
la llama de sus sentidos, yo estoy dispuesta, 4 trueque de que olvide y sea venturoso. Si,
si: no era deseo impuro de la carne irritada; era abnegacion de un alma que ve reflejado en
las lejanias de la inmortalidad su espiritu indestructible, vy que emplea el instrumento de su
materia para el bien.» — Rolland se puso livido pensando asi: por fortuna, todas las figuras
del palco dirigian su mirada a la escena. Fu¢ que el diablo, el espiritu del mal, siempre
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— | Qué agradable es la primaveral Mira, hasta parece que las flores se sonrien.
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despierto para la lucha, tocé habilmente las célu-
las, y grabada la imagen, partié la orden impe-
tuosa a los musculos, 4 los nervios, y Rolland se
vio encendido, envuelto en llamas, como si estu-
viese en el circulo que alumbra Luzbel, al mismo
tiempo que la idea, convirtiéndose en kechura, sin-
tiendo el contacto del aire sutil, soplabale al oido:
— (¢Y si yo aceptara? Y si con pretexto de no ser
tan noble, tan perfecto como ella, de no compren-
der su elevacion de alma, la llevase al sacrificio?
Aparentemente seria yo muy bajo y rastrero. ;Y
qué: Se abnega uno facilmente dejandose arrastrar
por la palabra, en el calor de la improvisacion: el
Bien es muy bello en teoria: en la practica jresulta
tan doloroso, y tan feo, por tanto! Mariana no
quiere que le dé mi nombre, y -me ofrece el me:-
dio de que la haga mia: como yo no deseo su
desgracia, después de que sea mia, se aplacaran
sus impetus; transigird, y nos casaremos.» — [.a
palidez del rostro se eclipsé, encendiéndose la
piel hasta el rojo mds subido. Entonces un dedo

invisible tocé en el teclado del cerebro, muy acorde y
armonico en tal cabeza; y a poco, otra voz proferia en sus
oidos: — «jcanallaly — Rolland se tapo las orejas, al mis-
mo tiempo, por fortuna, en que la tiple se dormia en un
calderéon. Mariana noto la maniobra y le dijo riendo:

—No pueden oir estas operas los que son tan instruidos
como usted.

Confuso Rolland, balbuceo la excusa correspondiente, y
sintiendo que se le enardecia otra vez la sangre, dijo:

—Mariana, necesito hablar con usted esta noche.

La Pertiguero se encogié de hombros.

—Istoy pronta, — repuso; —le espero 4 usted en mi
cuarto. - -

Rolland se vié impotente para sostener la serena y pers-
picaz mirada de la joven, y recogiendo su abrigo, y con
pretexto de que se sentia mareado y de ir 4 respirar el
aire por los corredores, como se hallasen al final de la obra,
dijo que esperaria fuera; al salir, no una voz, siné un true-
no formidable de voces, volvio & gritarle : — « jcanalla! . __
icanallaly s ' R

Tan distraido iba, que tuvo necesidad el doctor Cércoles
Sierra de herirle carifiosamente en un hombro para que se — | A la salud de ustedes!
fijase en él. ' |

—Tenemos que hablar — le dijo, absorbiendo, segiun costumbre, un polvillo de tabaco.

—¢Ahora?

—Joven, le diré 4 usted: soy de los que se burlan del tiempo: para mi no hay hoy,
ayer, ni mafiana: ni mafiana, ni ayer, ni hoy: me hallo tan lejos de mis paisanos, los espa-
rioles, que dicen « para luego es tarde », como de los suyos que dicen « the times 1s gold);
creo, juzgando ambas apreciaciones, que mis camaradas son mas filosofos que los de usted,
y también— es de justicia reconocerlo,—(olro polvillo ) menos practicos. En fin; tanto me da
ahora como después;-pero sepa usted joh, joven! que este desprecio del segundo vivido sélo
liene que ver con mi persona, no con las del género humano, 4 quien he de respetar y ser-
vir. Se trata, pues, de un caso grave: la sefiorita Vernot no tiene espera, porque los nervios
y el gran simpdtico, maldito lo que entienden de refranes; tengo para mi que estd usted
esta noche fuera de tiro, y que hay que equilibrar el juego de esas malditas neuronas:
ergo... (otro polvillo) «el trempo es oroy, segun afirman ustedes, 0 «para luego es tardey,
como aseguran los de esta tierra. | '

Y mientras espetaba este discurso el doctor Corcoles Sierra, conducia 4 Rolland 4 la
calle, siendo lo raro que el inglés no protestara, puesto que al salir Marianilla, milady
Hobson y Kenteld del teatro, no le podian tropezar en parte alguna.

—Pues usted dird — balbuceé Eduardo, cuando se hallaron en el Parterre, 4 donde le
condujo entre chiste y broma el médico, porque 4 éste le gustaban los puntos despejados,
y si habia flores y perfumes, mejor.

—Pues dir¢, amigo mio, que la cosa es clara: yo soy el médico de la sefiorita Vernot, y

M.E.C.D. 2016
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decir médico, vale tanto como decir sacerdote: no l:m_‘y cura a_lgum que me gane ﬁ%?’_"ﬁf
el bien, la salud del cuerpo y del alma (y esto entiendo yo que es, sumariamente, el _1&11’;).-
de mis diocesanos, digo... (polvo de rapé),"de mis clientes, de mis criaturas. Ahora blea;.,_ a
sefiorita Vernot ha sido combatida en lo fisico por las luces de mi ciencia; pero el m-&clmg
necesita ayuda (no se ofenda usted, que es mi manera de hablar; siempre necesitan los
doctores, por doctores que sean, de ayudas, como los presbiteros para decir misa de mo-
nagos): y la enfermedad de la francesa esta en su periodo agudo, aunque yo, gﬂmn_médlpq,}
la he declarado convalesciente. Mi enferma sufre una de esas pasiones de 4nimo tan criti-
cas, que lo mismo pueden disolverse en una crisis de lagrimas, en un arrebato de odio,
que... en una tisis galopante. T b
—iUna tisis! _ R T e e Ced TS s
—_Si, sefior; una tisis galopante; fijese usted bien, g_aiqpante. ( Pﬂfmuﬂ de rapé. )Ml 0jo
clinico me sefiala esta ultima complicacion. Y ahora bien, como dicen los malos traducto-
res: 6 4 usted le importa un rabano la existencia de la sefiorita Vernat, 6 no le importa.
Tanto da que ame usted 6 que no ame & Mariana Pertiguero. Si quiere usted que cure mi
cliente, engafela. (Polvo.) .
—iQue la engaifie! _ | | i | | S
—Es claro, puesto que me consta que usted no puede quererla. Haga ustm} como:quien.
rompe con mi paisana; aficionese usted paulatinamente 4 la francesilla, y asi habremos
salvado el peligro.
—Y después... - i Eoe |
—Después rompe usted asimismo con Juana. (Polvo.) Pero entonces, como yo no h'ali}ré
abandonado 4 mi cliente, digo, 4 mi diocesana, tendré. mas fuerzas gara dominar a los
musculos, para dejar mi papel de sacerdote € imponerme como simple doctor.
— iImposible! _ -_ . o 3
—Imposible? No hay mas que un sér en la inmortalidad que pueda df:{:‘.lr 1mp_051b1§:, y
eso solo cuando se pretende romper las leyes universales, invariables, indestructibles que
El ha fijado eternamente. .

o

BARCELONA: Vista pano};ﬁtﬁica tomada desde el monumento de Cnlén:.
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dad, el tiempo sin medida: yo el tiempo limitado por las horas.

—Entonces, quiere decirse (otro polvo de rapé) que morira la Vernot.

—Morira... Digo, yo no soy Dios; s6lo la omnipotencia divina puede salvarla.

—iEh ahi la frescura con que los hombres dictan sus sentencias de muerte! Morira!
iComo se conoce que no siente usted en su sangre, en sus fibras el soplo helado! {No tiene
usted conciencia, como todos los que matan, arrebatados 6 frios, de lo que es la palabra
muerte! Pues no — y solto Corcoles Sierra un taco redondo — no: aqui no se trata de la
omnipotencia divina, sin6 de usted, si, de usted, que puede salvar 4@ mi enferma y la con-
dena 4 morir! .

l.as palabras del doctor resonaron graves; la ironia estaba en las ideas mads que en las
voces, v por eso quiza penetrd en el cerebro del inglés, como penetra hasta los huesos el
vientecillo sutil en que galopan las furias de la nevasca, produciendo tal desbarajuste que
no parecia sin6 que una mano despiadada hubiera herido fuertemente y sin concierto en el
teclado maravilloso. : -

Bien lo sabia Coércoles Sierra, porque dejando 4 su amigo poco después en la puerta de
la fonda, dijole abriendo mucho las ventanas de la nariz (signo infalible de astucia y picar-
dia en él), sonriendo finamente y sacando la mirada por encima de los anteojos:

—l.a operacion ha sido dolorosa, lo sé; pero los médicos hemos de tener el pulso firme
y la voluntad tenaz, dura; parece que le he puesto a usted malo, pero la reaccién sera sa-
ludable, 6 como dicen mis conterraneos, «al freir sera el reir). Buenas noches. .

Rolland se metio en el hotel, y diria, que no su pensamiento, siné una voz aguda, gri-
taba de nuevo: — «;Rascally/y — Grande debia ser su trastorno cuando paso por el cuarto
de Marianilla sin detenerse, y eso que la Pertiguero tenia la puerta entornada, y 4 pesar de
la hora, luz en la habitacién. Parése al oir esta frase carifiosa:

—iEh! iloco!

—Dios es Dios: vo soy criatura humana, imperfecta. Dios tiene delante de si la eterni-

BARCELONA: El paseo de Col6n visto desde el monumento,
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Prepardndose para la funcién.

Hacia mucho tiempo que no départia con mi
amigo Candido, cuando una tarde, colocado yo
en postura tan incomoda y grosera ¢omo propia
de este pais de los vice-versa— y conste que esto
es plagio—respirando junto 4 la ventana la esca-
sa brisa que corria, recibi la visita de mi intimo.
Venia pisando recio, con una cara que daba glo-
ria y un voluminoso fajo de papeles bajo el bra-
z0. Me salud6 con magnificos abrazos y estruen-
dosas exclamaciones, le contesté comoisupe cuan-
do me dejo y después de algunos paseos arriba y
abajo, en la longitud de la habitacién, y de abrir
cajones y revolver legajos, haciendo de todo un
almodrote, adopté en una silla de campafa una
posicién tan inverosimil como la mia: luego, con-
trayendo la epidermis del rostro para esbozar
una sonrisa, hizo una mueca tan extravagante,
tan sui generis, que ello, unido a lo larguirucho
y desmedrado de su cuerpo, a su rara indumen-
taria, me hizo ver delante de mis o0jos, sin consi-
derar relieve, color y vida, unacaricatura de esas
que con una linea, prolongada a4 medida del de-
8€0, hace ¢l dibujante Caran d’Ache,

—¢A que no aclertas lo que tengo en la mano?
—pregunté, metiéndome por los ojos el fajo de
papeles.

—Un cuaderno de papel blanco. -

—Blanco si; pero no en blanco, porgue esta es-
crito. Pero iqué hay escrito?

~—La lista de la lavandera, un dado cuenia, la

M.E.C.D. 2016

Epilogo triste

relacion de los gastos menudos de tu casa;.., algo
asi—le contesté. Tratdndose de Candide yo no

odia creer otra cosa, Por eso me alebré cuando,
levandose el indice 4 la frente con ademaén vic-
torioso, me grito:

—iVulgarotel... Eso no es para mi: he escrito...
juna novelal

Creyendo haber oido mal repeti:

—siUna novela?...

—-%i; una novela social 4 lo Lopez Bago, alo
Sawa.,..

—No te creia capaz... _

—¢Y por qué né? ¢Crees tu que no hay en mi efi-
ciencia para eso?... Yo siento dentro de mi alien-
tos y encrgias para todo: aspiro 4 llegar al pina-
culo de la gloria para lanzar desde alli mi mano-
pla y que la recoja el que guste: quiero que mi
voz sea oida por miles de personas; que mis es-
critos me den patente de auforidad literaria. Sos-
tiene algo la Academia pues yo todo lo contra-
rio, y cuando me censuren diré como Clarin A
mi qué?» y volveré las espaldas, [Viva la moral!
jAbajo las crudezas del naturalismo! (Fuera la
mascaral...

—Chin.... tran..., chin.... tran..,. chin,, ftran....
chin.... — grité yo, tarareando la march 'v
conteniendo larisa que me inspiraba lace . -
ra de Caran d'Ache.

—No te rias; disculpa mis arrebatos y vamos al

grano.
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RGN —gY cOmo quieres que acabe la

- —Al grano. |

Y con acento grave y reposado, vocalizando
claro, empezé: : (5 s

—En mis ratos de ocio he estado elaborando,
sin acordarme de nada ni aun de la misma bestia,
que diria Zola... ¢(Entiendes tt ¢so de bestia?

—Si, hombre, comprendido : vamos al grano
ese. . | S
—Prosigo: he estado elaborando una novela
social, tituldndola, 6yeme bien, titulandola «El
alma rota», rotulo que coloco entre tres 6 cuatro
admiraciones. ' |

—i{Candido, por Diosl... — le interrumpi — 6 es
novela social 3 lo L6épez Bago, 6 vive la moral,
pues ambas cosas se compadecen malamente:; en
cuanto 4 lo del alma rota, siendo el alma substan-
cta simple, espiritual, indivisible, inmaterial, ete.,
entiendo que eso de romper el alma sélo puede
decirsele al bata en un momento de acaloramien-
to y que las admiraciones van 4 ser las de los bue-

- nos cristianos que lean el fruto de tu ingenio.

—Bueno; pero me da la gana de ponerlo.y lo
pongo. No te leo la obra porque es muy larga, y
no te la dejo porque ni la mirarias siquiera, toda
VEZ que no estas penetrado de los grandes pro-
blemas que encierra la humanidad; exactamente
lo mismo que le pasad mi mujer. En tres peri-
quetes te explicaré la trama hasta llegar al epilo-
gounico puntoenquetengo dudas. Escucha, pues.

Y siguio diciendo: - -

—Cornelio estd casado con Pura, siendo padres
ambos de tres chiquitines encan- : |
tadores; don Juan es un amigo
intimo de la familia, un poco ga-
lante y meloso en la conversa-
¢ciéon con Pura, y Bartolo es un
aguador gallego, bruto como to-
dos los aguadores gallegos: he
aqui los personajes. Cornelio vi-
ve, bienaventurado y feliz, econ
aquellos pedazos de su corazon,
cuando un dia sorprende 4 su es-
posa mancillandole la honra y 4
don Juan, no lejos,; haciendo lo
propio, mientras dos de los chi-
quitines juegan al trompo, y el
mas tierno duerme en una cuni-
ta de mimbres. A todo esto el
aguador canta aquello de

La warusiiia estaba de parfu,
y el marusisio nun tenla un cuarisn

mientras trasvasa el agua dela
cuba 4 unatinaja. Y aqui estd lo
dificultoso del epilogo. ¢Que hace
ahora Cornelio? ;Cémo finaliza la
novela?

—Sencillamente; — repliqué —
Cornelio coge un revélver y ma-
ta al amigo traidor y 4 la esposa
inicua.

—Eso0 es8 trivial y manoseado.

—Entonces de otro modo; don
Juan empuia el revélver y mata
al marido, dejando a Pura enire-
gada a sus remordimientos.

—Tampoco: la moral queda &
la altura de un hoyo.

—Pues hacemos que la mujer
mate al consorte y al amante.

—1Oh! eso esinconcebible. Mi-
ra mi proyecto: Cornelio ve el
cuadro de su deshonra; seinala
la puerta 4 su rival, que huye
avergonzado y confuso; hace lo
propio con su mujer y €l queda
solo, abrazado 4 la cunita donde
dormita el nifio.

«=El fin es muy moral; pero
Signo de angeles,

obra? .
" —Busca y encontrar4s.
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La Saeta

—Bueno; pensaré, meditaré, y dentro de un par

de dias, cuando encuentre otra solucién, vendré -

a consultarte; pues, aunque un poco descuidada

tu educacién literaria ?nr la no lectura de los

clasicos, aun dada tu falta de instruccién artisti-
ca, de mundologia, te reconozco algo - y gracias.
que reconocio eso — de talento natural.

Haciendo mucho ruido se despidié de mi, y cin-
co minutos después traspasaba la puerta la cari-
catura de Caran d’Ache. e

*
X ¥

Voy a justificar el titulo.

Cuando llegé 4 su casa Candido se ofrecierond
su vista las ultimas pdginasde la novela que aca-
baba de darme 4 conocer. '

Nopenso en sus hijos; no recordd los dias de
dicha y bienandanza pasados al lado de la intame;
olvidé a Dios y, oyendo unicamente la voz de su
dignidad que pedia cuentas y la de su desespera-
cion que exigia sangre, la maté. Con él, con el
otro no hubo nada porque huyé como un. co-
barde... ‘ =

Cuando le vien la cdrcel, aquello de la carica-
tura fué idea perdida para siempre. Consideré el
relieve en el cuerpo de mi amigo, me condoli de
su alma apenada y acentudse 4 mis ojos la dife-
rencia entre la deleitosa novela y la desconsola-
dora realidad, €sta siempre con el epilogo iriste.

%5 MArTiN DE LA CAMARA

—Por mucho barro no nos ensuciaremos la falda,



Zazé... y olros excesos.

(Notas de un eurioso,)

Segun Bustillo (revistero de teatros en la Espasiola) los catalanes tienen la culpa de que el publi-
co de Madrid recibiera con cierta frialdad 4 la Mariani. Muchas gracias. Ello podra ser a juicio de ese
ilustre (juicio torpe, naturalmente) un palo; pero las lanzas se vuelven canas, y donde el critico
piensa que censura, elogia. {A ver! Las palabras de Bustillo (81 fuesen justas) supondrian que en
Madrid se dejan arrastrar, en materia de arte, por nuestras impresiones: luego, tenemos nosotros
mejor educado el sentido estético, y es el fallo que aqui se pronuncia indiscutible. Tampoco se¢ me
negar4 la légica con que advierto que se hallan muy atrasados en la Corte, si confian en ¢l aplauso
de Barcelona para cubrir el abono de una compaiia extranjera: jni en el ultimo villorrio de la Penin-
sula, insula barataria, 6 lo que fuese, que ahora los espafioles estamos en esto, como esta Bustillo en
lo otro; no sabemos juzgar! En tiempos de mi abuelo, que deben ser los tiempos de Bustillo, la gente
esperaba que hablasen los periodicos para asistir 6 no asistir 4 larepresentacion de la obra nueva;
estaban de moda el morrién de Sagasta, los discursos de Castelar y los versos de Zorrilla; pero desde
entonces ha pasado mucha agua por los rios de nuestro veridico y inico territorio, y ademas, nos
hemos hecho muy libres. Ahora vamos al teatro, aunque afirmen los Bustillos de la critica que el
sainele es irrepresentable; no creo que aqui se querellen contra otro Sarcey por malograr con su
critica un estreno. _

" Pero hay mas: la afirmacién de Bustillo (revistero oficial y todo, aunque de la edad de piedra) es
gratuita; los criticos catalanes no hablaron de la Mariani, por 10 menos como crilicos; (desde que
muri6 Ixart apenas si se ha dicho palabra en asunto de tal importancia): luego los criticos no tienen
arte ni parte en que los madrilefios hagan ifil como los gatos; el publico asistio sin reparos ni reser-
vas 4 las representaciones de la compania italiana, y rindié con su presencia y con sus aplausos ¢l
pleito homenaje que : _ :
merecia actriz como la -

Mariani. Los periddicos
en sus revistas, echa-
ron las campanas al
vuelo. ¢De donde saca,
pues, Bustillo gue leos
catalanes , que hemos
disfrutado un invierno
rimaveral ; tengamos
aculpa de que los ma-
drilenos hayan sentido
en sus nervios arlisti-
cos el aire del Guada-
rrama? ;

La compania de la
Mariani ha presentado
en Madrid y en Barce-
lona (n6tese que pon-
go primero Madrid) un
cuadro, si no comple-
to, no soy exigente y
comprendo que es di-
ficil, hasta cierto punto
armonico. jOjala que
nuestros cuadros espa-
noles, el de la Guerre-
ro, €l de la Tubau...
fuesen asi! jPues aun
se quejan Bustillo y
otros Bustillos... de la
revista (no digo criti-
ca) madrilefial Que es
como si, pagando a va-
rios espanoles en mo-
neda filipina, lamenta-
s¢ yo que me dieran
billetes del Banco de
Espana... solo porque
era papel, y puesto en
circulacién, natural-
mente.

Si no fueran éstas,
notas sencillas, com-
placeriame en estudiar
a la Mariani, que digna
de estudioes, (ynd alo
Bustillo, luciendo una
erudicion de lance, ba-
rata y citando 4 la Ris-
tori, 4 la Dusse, 4 No-
velli, etc., pues lo hace
esto el menos avisado 5 R
de los criticos), habla- ' S | S
ria, por ejemplo,de sus '
aptitudes, tratando de
Oobras tan diversas co-

M.E.C.D. 2016

UNA ESCENA DE ZAZA

La Sazla

mo Zazd, L'onore, Tosca, La casa di bambola... y consignaria ciertas observ.ciones, que merecen
consignarse, y que no he visto que imprimiera periédico alguno en Barcelona ni en Madrid; tal
vez 8¢ haga esto otro dia en este mismo periddico; pero yo he de reducirme ahora 4 cortos apuntes,
Escojo Zazd, no porque entre el libro mas que otro alguno en el temperamento de la Mariani, siné
porque... norque el publico y los revisteros de la Corte han hecho hincapié¢ en esa obra, So6lo diré
breves palabras. Zazd es comedia ligera, ligerisima. Hay un momento cursi(acaso porque transige
el autor) que se confunde con €l melodrama, y esa que ha sido la obra de carfel en Barcelona, ha
aguzado las lenguas en Madrid contra la Mariani. Todo porque en Zazd se presenta ingenua, natural,
sin acordarse del publico (s6lo he visto asi en Voluniad a la Guerrero) la actriz. Claro, se viste y se
desnuda en escena la Mariani, como 8i no estuviera abierto el telén de'boca, como si se hallara en
su camerino, 6 en su casa. :Pero no hay mas que eso, con ser muy digno de aplauso ¢l abandono de
la artista, que merezca elogio en el papel de Zaza: Aquel alocado cardcter, no fingido: aquellas

transiciones del carinno loco, unico, al trato de 108 hombres; de la alegria pueril, 4 la felicidad inau-

dita, completa de un alma virgen; del arrebato doloroso al arranque de rabia, tan bien #afizados, tan
inauditamente perfilados por 1a Mariani. %nn son arte que merezca el perdon de ecrudezas que no estdan
en la persona nien la vida de la actriz:? Y la indiscutible verdad con que presenta un tipo que
notoriamente no es el suyo, y que por tanto, hasta para el mismeo autor que le concibiera podria pa-
recer irrepresentable? {Ah, inicamente los que no entienden palabra de italiano, los que no van 4 ver
mas que el primer acto de Zazd y 4 duras penas el segundo, pueden decir que la obra y la actriz
ofenden los sentimientos y el pudor de los espectadores! Y asi se explica que un revistero madri-
lefio (né Bustillo, soy justo) haya afirmado que Zaza trata de sustraer a un marido del regazo de su
mujer. [Cuando es todo lo contrario! {Cuando Zaz4, mujer no educada, libre, respirando un ambiente
vicioso, pero corazon puro, noble, ingenuo, truena contra el hbartma}e del tinico hombre que le ha
hecho sentir, y le rechaza para conservar inmaculado el perfume de la poesia que mantiene la per-

durable memoria de un muerto! jCuantos maridos moririan alegres sofiando con que sfis viudas

respetasen asi su re-
cuerdo! Zazd no es la
querida vulgar, no ¢s
la pecadora torpe: es
la mujer enamorada.
Quiere apasionadamen-
te, pero con rigueza de
sentimientos afectivos,
tiernos y puros, Imagi-
na que su amante €8
soltero, y pasa por to-
dos los dolores y pesa-
dumbres del desenga-
no cuando 8e entera
de que no hay tal: que
estd casado, que no le
pertenece & ella sola.
No vendio placeres,
rindié el alma. ¢Que
hay, pues, de grave O
pecaminoso ahi?

Pero tendria que des-
potricar largo y tendi-
do si quisiera ponerme
firme en punto & la mo-
ralidad del tipo: yo
opino como Ixart cuan-
do defendia el desnudo
¢n el Ateneo, y protes-
taba contralos pseudo
moralistas presentan-
do jél!l su dimision.
Acaso insista, porque
de estas cosas debe ha-
biarse mucho. No ¢s
oportuno ahora. Cons-
te, finalmente, volvien-
do 4 Bustillo, que e¢s
cierto de toda certi-
dumbre que aqui, por
condiciones especiales
etnograficas, etnologi-
cas, el sic de caeleris,
apreciamos en su justo
valor las manifestacio-
nes artisticas, no solo
extranjeras, siné tam-
bién nacionales, espa-
nolas puras. Asi ccle-
bramos la labor de
Mayda, de Voluniad,
de Teresa, de Los con-
denados... y N0 nos en-
tusiasmamos tan facil-
mente con Juan José
ni con las corridas de
toros.

(Acto priﬁ;éx_-n en la trastienda del escenario.) e : CLAK
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El castillo feudal

| e Como testigo mudo de otros tiempos
elioe? - la gigantesca mole se levanta '
‘del castillo feudal Allf sombria,
vigilante y altiva se presenta,

la negruzca silueta, como torpe
remembranza de estiipida barbarie;

S R I

crecen més los yerbajos cada dia

y las fuertes raices van abriendo
los resistentes muros, Lo que nunca
demolié la piqueta, manejada

por la mago enemiga, lo demuele
la sabia y maternal Naturaleza.

alli mismo parece que se estrellan
como en potente y vigoroso muro

-

: Miradlo sin temblar! Es esqueleto e
las blancas claridades del Progreso. siui calor y sin fuerzas. Cuandg pronto e ;
,1 Yoo . | en la mano la bien templada azada o
| i | Tal vez fué colocado en aquel sitio venga el robusto labrador, entonces
L e para absorber toda la luz divina - arrancard sin compasién la yerba;

i!’ e y tener prisionera largo tiempo el trigo crecerd y el sol potente
ey la brillante Verdad porque se afana ; al herir las espigas tan doradas 1
T constantemente el hombre, animacién dard al lugar sombrio, [
R | All{ el viajante y los viajeros sentirdn deseos - ﬁ
i siente miedoso espanto, y el alegre, de entonar la cancién de los amores: o
1':.1' g ? grato cantar de la paturaleza una cancién enérgica ¥y brante,
Bl toma algiin sonsonete quejumbroso a la Naturaleza canfiosa. a
que hace 4 los corazones sentir frio. RarAeL RUIZ LOPEZ o

L

Las mortiferas armas de los bravos
y leales guerreros ya no brillan
2l reflejo del sol, ni el centinela
pasea por las torres almenadas
mascullando sus cdnticos mondtonos.
Aquella fuerte mole de granito
es ya cuerpo sin alma batallando
contra los elementos que pretenden,
hundirle en el abismo con rudeza.

el
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El amarillo jaramago crece

en ¢l foso 4 sus anchas; toda clase

de yerbajos iniitiles tejiendo

van la negruzca alfombra; la silvestre

o fatal enredadera, flor de ruinas,

cubriendo va los ojos vigilantes

del fiinebre coloso de la Historia

envuelto en las negruras del pasado.

Al pasear la vista por el serio
paisaje adusto, la alegria cede
paso 4 la melancélica tristeza
y 4 la meditacién; las almas pobres
evocan los fantasmas pavorosos
de los cuentos de brujas, y se sienten
poseidas de vago y cruel espanto,
al contemplar como se desmorona
Ja grandeza mentida de los hombres. .

|Tremenda ley fatall Aquellos séres
que orgullosos y altivos pretendieron
ser inmortales; la potente 1aza
que tuvo por descanso la pelea
y nunca se saci6é de sangre humana,
. ha quedado por siempre reducida
il 4 delezuable y mal oliente polvol
1 Las enormes murallas defensoras
| de la jamds rendida fortaleza
se van desmoronando poco 4 poco
y tal vez no resistan, miserables,
al empujar de tierno rapazuelo,
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De la pobre y brutal grandeza antigua
no resta méas que el misero castillo
gigantesco y sin alma, que pretende
el resistir 4 la accién del implacable
| tiempo demoledor, Tesén intil: - ——=Me parece que no estoy mal del todo.
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Si, senor, protesto y quiero hacerlo constar,

Yo soy un pobre golio, y gracias 4 la actividad
que tengo para tender una mano hacia los tran-
seuntes y gracias a este gesto de cansancio que
me caracteriza, puedo llenar el monago, aunque
nunca de perdices, y si muchas veces de patatas,
judias, arroz y de tanto en tanto de bacalao, cosas
de que la naturaleza se muestra tan prodigacomo
orgullosa.

Algunas veces Suefo con que soy mayor con-
tribuyente, y cuando tal ocurre, levantome mal-
humorado, porque tengo bien aprendido aquello
de que no se puede servir 4 Dios y & las rique-
Zas.

Estoy mas orgulloso de mi profesién que hin-

chado magnate de sus pergaminos. Siempre en-

contré almas compasivas y si 4 mi ropa no le ocu-
rre 1o que 4 la de Jestus que crecia y se ensancha-
ba @ medida que ensanchaba y crecia su cuerpo,
puedo asegurar que nunca necesité del sastrey
que jamas estuve desnudo.

Soy pordiosero prudente y cachazudo: nunca
renegué de mi suerte, ni maldije si los que deja-
ron de contribuir con su ¢bolo 4 la manutencion

BELLAS ARTES

Cuadro de Correggio.

~UM.E.C.D. 2016

La Saela

~ Mi protesta

de mi cuerpo. En cambio me paso el dia bendi-
ciendo 4 los que me dan y algunas veces mascu-
llo unas oraciones pidicndole 4 Dios por la felici-
dad de los que me protegen.

Pues bien, acabo de enterarme de que la gente
rica quiere suprimirnos, y esto, me parece un
atentado contra nuestra libertad, vy aun contra la
hermosa ley de Jesucristo que aconseja pedir pa-
ra que se nos dé. Por consiguiente,no puedo de-
jar esto sin protesta, y protesto, como hombre li-
bre y como cristiano, de tamano atropello.

jCuidado que tiene pelendenguesl! |

jHasta le quitan 4 uno la libertad de ser pobre!

¢Y todo por quer Porque estorbamos un poco &
los maivnres contribuyentes que no quieren saber
si en el mundo hay miserias.

Y lomas chusco del caso es, que, estos sefiores
han acordado no dar en lo sucesivo mds que bo-
nos, con los cuales habrd que ir 4 comprar & par-
te determinada. Ya sé lo que con esto ocurrira:
no han de faltar quienes se aprovechen y nos
chupen un poquito de lo que nos corresponda.
iBuen modo de progresar! Antes nos daban dos
céntimos besados; ahora nos los dardn chupados,

por aquello de que
¢l que chupa algo
traga.

jAh! iSi el compa-
nero Eusebio Blas-
co hubiera triunfa-
do! Pero nd, nadie
se acordo de é€l, a

‘ no ser yo que por
encontrarmec €en
Barcelona no pude
votarle. Y |pensar
en que ¢l nos hubie-
ra defendido a mac-
ferlan y clavel!

Nada, indudable-
mente sSOMOS muy
desgraciados; esta-
mos sin deiensa y
tendremos que
huir, hacer lavida
del fugitivo para
poder disfrutar del
sol, de la luz y del
aire que Dios nos
da por igual & to-
dos. Ya que no se
podra pedir, vivire
en elcampo solo
donde me alimenta-
ré de suculentas
raices y de sabrosos
frutos.

Yalli esperare
sentado hasta que
el buen Eusebio
vuele ennuestra de-

fensa y haga valer
el derecho mas sa-

rado que tiene el
Eﬂmbrﬁ; el de pe-
dir.

Y después de esto
hay que cvitar {a
que no besan la li-
mosna que la chu-
pen, porque.,. po-
driapegdarsenos
algo.

Por uno de tantos,

RUILOP



b - 'ia Saeta _ |
Mi santo ;

- "Hace ya muchos anos, muchos; alld cuando mi  desarrollar los fpulmﬂﬂﬂﬂi en aquella €poca, repi-
- cabeza carecia de la blancuracon quelanieve del  to, era yo el jefe nato del hogar; en €l se hacia
tiempo la ha cubierto; cuando mis labios impreg- unicamente lo que se me antojaba, y mi mandato
nados de ese fuego que denominan carinose acer-  era lo que en buque en alta mar la voz d.l capi-
caban fervorosos 4 los de mi pobrecita madre,y tédn;en fin, cuanto yo dictaba, era una sentencia
mi cuerpo apenas se elevaba medio metro del ni- inapelable. A\
- vel del suelo; cuando mi vocecita infantil silabea- Vivia en el pueblo en compaiia de mi madre,
- ba tartamudeando y no pasaban diez minutos sin  sin otro sér 4 quien adorar. Solitos estdbamos en
gue- mis ojos se humedecieran por el llanto; en - una humilde casucha; y como yo no habia atra-
n, en aquella época pueril en que estamos tris- - vesado nunca los limites de la localidad, ¢qué me
tones porque no nos place estar regocijados, llo- habia de figurar que el mundo tuviese mas ex-
ramos por el mero placer de regar nuestras meji- tensién que la que conocia? (Comoiba 4 sofiar mi
~llas y voceamos aunque inconscientemente para  cerebrociudades como Barcelona, Paris y Lon-
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—No acabo de entender la seriedad de su carta.
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dres® Tan s6lo habia oido hablar
de lacorte de Espana y relatar su
magnificencia y boato ; pero Jﬂ
creia que Madrid era el oasis del
Universo, que como ¢l no habia
otro, que era lo tinico que yo des-
conocia; vamos, que lo comparaba
4 la gloria cuando escuchaba de al-
gun muchachote las mil grandezas
gue lo embellecen. SR

Tiene unos palacios — me decian
muchos — y unas iglesias que par-
recen pueblos.

Alegria y meditacion.

1 MEeCD 2016

La Saela

Y yo,con la candidez propia de
mis pocos anos, preguntaba:

— ¢Y esos palacios, esas iglesias,
son mucho mayores que la casa del
alcalde?

Y el mocetén con quien conver-
saba quedabase mirando, como para
preguntarme si me habia vuelto lo-
co al comparar las casas y los tem-
plos de la «Villa del oso» con el mi-
serable barracén del alcalde.

Desde entoncés era para mi un sa-
bio todo aguel que con sus calzones
y su cayado habia conocido la po-
pulosa villa, objeto de mis dulces
ensuefios. A todo el que me decia:
«He visto Madrid», le mirabaen ade-
lante como 4 una potencia del géne-
ro humano, y por mas que en el
pueblo me llamaban el senorito, yo
me juzgaba el mas obtuso é igno-

rante de los séres.

M1 madre, naturalmente, como era
el inico fruto de sus entranas, eS8-
taba loca conmigo, y 4 pesarde que
procuraba que no fuese uno de e€so0s
rapaces impertinentes, me mimaba
mucho. {Pobrecilla! ;Cudndo le pa-
garé el cariio que la infeliz me
profesaba? ;Cudndo los tiernos oscu-




Y
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Quiero que ustedes digan,
caros lectores,

los que en mis mejillas esculpia?

Yo era su unico consuelo, y 4 mi ha-

bia consagrado su existencia toda.

Recuerdo que cuando apenas con-
taba siete anos iba 4 celebrarse mi
santo con esplendidez asombrosa,
como nunca se habia hecho; y todo
Eﬂrque s¢ me antojd que el pue-

lo entero supiese que estaba de
dias. i

Apenas el sol comenz6 4 trasponer
las altas montafnas de oriente, cuan-
do sus rayos se desparramaron por
la desolada campifia y el toque de
alba vibré en el espacio, salté pre-
cipitadamente dellecho, y al tiempo
de entreabrir las ventanas de mi ha-
bitacién penetrd en ella la naciente
luz del dia y ofreciése 4 mi vista el
i:uermﬂsn espectdculo de la natura-
€za.

jQué feliz me consideraba en aque-
llos instantes en que imperaba el

silencio matinal, como para dejar
que con tranquilidad pensase en la

festividad del dial

Con la prisa que se viste el nego-

ciante cuando 4 primera hora del
dia le apura un quehacer urgente,
cubri mi cuerpo con el trajecillo del
domingo, y hecho un hombre, no
sin antes mirarme al espejo,inspec-
cionar los relucientes zapatos y aci-
calar un tanto mis cabellos, dirigi-
me al lecho de mi madre con el pro-
posito de despertarla para que, al
felicitarme, me diese el consabido
regalito.

Llegu¢ 4 su cuarto y la vi de cara
a la pared; dudé si llamarla 6 no,
porque me daba pena robarle el
sueno.

jLa infeliz se habia acostado tan
tardel...

Pero imposible, yo no podia, no

sabia esperar mds;laimpacienciara-

yaba en delirio, y me decidi 4 des-
pertarla con un beso,

Después de decir en voz -alta:
«Buenos dias, mamafta» , acerqué
mis labios 4 su rostro y... estaba
frio, frio como el mirmol. Aquello
me horrorizé é hizome retroceder.
La agité inudtilmente, y puseme 4
llorar como un loco.

;Eistaba muerta, muerta para siem-

re
& Sobre la mesita de noche hallé
una caja de cartén, y dentro de ella
en medio de una infinidad de bom-
bones, una moneda de cinco duros,
que indudablemente seria el regalo
que tanto ansiaba, puesto que en la
tapa de la cajita estaba escrita con
letra de mi madre, la fecha de aquel
aciago dia:

3 DE OCTUBRE DE 1843

Aquella moneda sirviéme més ade-
lante para comprar una corona que
coloqué en la tumba de la que me
di6 el sér, y todos los afios cuando
llega mi santo recuerdo la si-
guiente frase pronunciada por el

medico después de examinar el ca-

daver: ; T
«—jPobre sefioral Falleci6 victima
de una afeccion cardiaca.»

(iERARNDO DE ANA
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Cuentos

La Su#ﬂ-

En lo recio de una epldemia escribid el alcalde

de un pueblo al gobe "nador de su provincia, ex-
poniéndole la triste situaciéon de sus administra-
dos y rogdndole que telegraficamente le comuni-
cara las medidas que en aquellos momentos de
apuro debia adoptar.

Contestéle el gobernador: «Por de pronto, ape-

lar d todos los medios oportunos, etc.»

El alcalde quiso leer el despacho por si mismo,
Yy como no era muy avisado, ley6: «Por de pron-
vo, apalear d todos los médicos por tunos.»

—-;_Qué saben

(Del catalédn.)

—iEh, ninos! ;4 dénde
corréis tan alegres:

| —Se va 4 la pedrea.
—Y en cu«nto se entere
de tal el maestro..,

—iPsél [Si es un vejete!

—Haciendo novillos
las horas se pierden,
—iSe sabe ya mucho!
los nenes?
«~—Pues yo todo el mapa.
—Y yo los carteles.
—Yo0 80y un gramdlico.

Estando uno 4 la muerte, mandé 4 su hijo que
vendiese tres halcones de gran precio que deja-
ba, encargandole que con lo que sacara del uno
pagara sus deudas; con lo que valiera el otro hi-
ciese bien por su alma, y que se quedara con el

tercero para €l. Muerto el padre se le escapé al

hijo uno de los tres halcones, y como no lo pu=
diera recobrar, exclamé: |
—[Vaya ese por ¢l alma de mi padre!

*3

g

'1[ | IN{}.ﬂquiBﬂ leer mads, y dando una patada ex- Un andaluz hizo 4 un intimo amigo suyo la si=
J.|‘ clamo: e L : gulente manda; §

1 b == Q_él_ 1*31}': ];?’«U én ﬁf‘;r?' ﬂ’fz ¢ €l unico qu;—‘l tﬂm}f“ «Item lego & mi muy querido N. N,, una fanega
(e ags oL B0 MuDIest Cacdpadl ayst, o €UUDABR . de tierra en tal parte; vy &i le parece poco que
i una paliza que habfa de dejar contento 4 suex- ahonde.» ;

55 celencia. :

||1‘Ir o X

s

L.os nifios

—Yo el primero jlene!
—Y 0.
—Y0... no le crea
: usted, le engana ese,
— Que diga el méas nino,
jcallad, mequetrefes!
—Y0 s8¢ més que todos
porque soy un nene,
y soy también dngel,
€80 aunque no vuele.
—¢Y quién te lo ha dicho?
—Mi madre y no miente.

Juan CENDRA Y MUNTADES

( Traduccion de DoTRrES.)

e
- | - .I. -
g T gl
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§ Los jovenes
: (Del cataldn )
—dA donde mis jovenes
| dirigen las plantas?
i —Al baile, que es dia
de bulla y de zambra,
i —iS1 madre supieral
i {Si amor se enteraral
" —Las madres jqué tonto!
faes quedaron en casa,
y amor lo tenemos
en segura guarda.
: — Si estd tan seguro
decidme do se halla.
—El mio en el bosque
! y en una cabaina.
_ —De la sierra en lo alto
E. el mio me aguarda.
~ Y0, junto al torrente,
jugando en las aguas
b dejele no hd mucho,
;,. —Yo al lado de casa.
S —Marchéseme lejos,
i § ¢no lo sabes? jvayal
& —1AYy, pobre!l ¢y qué albergue
i lo esconde?
& | —Cavdronla
§ e la tumba muy honda
e jde alli no se escapal
Juan CENDRA Y MUNTADAS
;ﬁ i ( Traduccion de CLAK.) Esperando el buque.
B s
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Estaba tendido un hombre en medio del arroyo
dando voces. |

Acuden los guardias: '

—:Qué tienes? (Estds herido? ¢Dénde vives?

—Aqui mismo; en esta casa de enfrente. Pero
es el caso, que cuanto mas ando hacia ella, més
s¢ va separando de mi. j{Es curioso, parece que
tiene piernas!

«Desprecio la sociedad
que me silba mientras vivo;
porque, sefiores, yo escribo
para la posteridad.»

—Y a fe no comete error
don Carmelo al decir esto;
pues sus obras pasan presto
a la parte «posterior».

Ayudaron 4 levantarle y vieron que estaba

completamente mareado. T
b, <3
CHARADA
ANDALUZADA

Una mujer de hermosa prima y cuaria,
ayer lloraba por su dos perdida,
la quiere consolar, y ella afligida
me dijo que del mundo estaba harta.
De mi lado no s¢€ por qué se aparta
y €n un primera y dos la vi metida, .
un fres yo la ofreci, ella en seguida
que n6 me dijo, y me dicté esta carta:
«Querido Juan; pues eres del oficio,
a ti sellega la mujer que llora
suplicando le prestes un servicio,
haciendo un Todo sin tener domora
que no se caiga porqué hard estrupicio
y manda cuanto gustes a Teodora. »

A. ARROYO MANjON.
ﬁ 'ﬁ

I

it Benito Pilesa con aire desdenoso: . imi
i —No me hable usted de la medicina, eso ya ha eRaE o0 compritido
s pasado. Asi, que si tengo €l estémago desarre-
L glado y se me sube la sangre 4 la cabeza, tomo
s sencillamente un bafo de pies con mostaza, un

iz Afirmaba un andaluz
| ' ' hablando con sus paisanos,
que harda como quince dias
alla en la plaza de abastos
de su pueblo, al reformarla
hallaron bajo los bancos
tantas ratas, que se empled
e o pa recogerlas cien carros.
I Otro andaluz oy6 el timo
by y exclamo: — 81 que es exacto;
sl ) el alcalde dicté una orden
i al ver el trance apurado,
iR e F la guarnicién del pueblo
| as mataba 4 canonazos...
MoRreno.

1| 2 | poco de bismuto y otro poco de menta, y en se- G U s T o s
e guida todo ha concluido,
{8 —:De verdad’? ¢y quién le ha indicado 4 usted
Bl esa rcceta tan maravillosa?
i Benito Pilesa,sin desconcertarse. S——
h]r —-;Quién ha de SEr, mi médico! J. VibaAL FERNANDEZ,
i
{ | ind =2
h La mujer de Gorinos sirve 4 uno, de nuestros : o
e amigos. Logogrifo numerico
i En ¢l momento de marcharse éste de viaje le ' '
g Sl e 4 0 8 — Nombre de varén.
gli[j —Sobre todo no olvides el enviarme cinco 6 S 18 i e LR,
i seis periddicos todos los dias para distraerme. ¥ b 239 Tl s Ao
-iiih —>5i el senorito quiere, le contesto, desde luego S Al S SRS el
i meteremos unos cuantos en el baul. SR AR e s
| 54908813 ST A e
D, == 6 3 484 — » ) »
El viernes, dia g, celebra su beneficio en Ro- 45487 —= po»

mea la distinguida actriz dofia Mercedes Abella, 1234507 o » 2 »

4 quien tantos elogios y aplausos ha prodigado 572347809 e i yaren,

el publico del teatro cataldn. b8 344 50989, i e e S

- Rk o s TN Sl £ R — » » mujer,
TR K. MaARA,
Cuando te veo rezar
ante el altar de San Pablo, e
|Ay, vidita de mi vida, Cuadrado

que envidia le tengo al Santol...
o

La senora de Palias una de nuestras elegantes,’

se¢ presenta la otra noche en el teatro un poco
mas que descotada. .

—jDemonio! le dice uno de sus antiguos ami-
g0s, un poco mas y se le veria 4 usted el corazon.
= [Ay!l dice melancdélicamente la sefiora de Pa-
lias ¢no sabe usted que cuando hay un muerto en
la casa se dejan abiertas.las ventanas?

b, <o

Combinar los puntos por letras de manera que
leido horizontal y verticalmente resulte; 1.%, par-
te de la bota; 2.%, nombre usual de cierto clérigo;
13!..:1, verbo; 4.%, nombre de una opera; s5.%, ape-

ido.

AnDrESs DonATO PEREZ,

el e g, g, 5 H

e

Kuestro corresponsal exclusivo en la Repiblica Mexicana, s don Jeagmin Llobet em Veracrus.

i e

- M.E.C.D.2016
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Soluciones 4 lo insertado en ¢l niimero anterior:
CHARADA. — Calderén.’
ApiviNANzZA. — El Sol.
CorA NUMERICA. — Gundemaro.

PRGBLEMA.ugﬁ 2 3
g4t
2436\ >

1 3092
JErOGLiFICO cOMPRIMIDO. — Efntreverada.

m_“

Correspondencia

H. D. — Tiene gracia la consulta: esefior Director;
si le d2n 4 uno un perro, y el perro besa 4 la sefiora
(6 le lame la mano, que es lo mismo) y 4 uno le muer-
de la pantorrilla ¢qué hace uno?»

Hombrel no es un problema dificil de resolver,
aunque tiene tres soluciones: 6 se pega usted un tiro,
6 le pega dos al perro, 6 descarga los cinco del Smith
sobre la mujer, procurando aprovecharlos todos. Es
cuestion de temperamento, de pulso y... de filosofia.

M. S. A. - - Pues nada, por mis que me devano los
sesos, no sé cuando haya podido ofenderle 4 usted ni
hacerle dafio alguno, para que usted me quiera tan mal,
Lo més que puede haber ocurrido es que le haya lla—
mado 4 usted botarate, y que en efecto lo sea usted.

Geveh. — |Gevehl |Geveh! jgrandisimo judio literanr;,
andal Te condeno 4 ir errante de periédice en peri6-
dico, para que seas mofa y escarnio de sus redactores.

AT, N {Pero Cachupin td te has salido de ma-
dre, digo de casal

¢ Se enciende el 4or#o en resplandores de vivido
hechan mis muelas lumbre, { vislumbre
me wedio de bino impavido un azumbre;

todo es dolor en el mundo y pokedumbre:

Cristo padecié del Golgota en la cumbre

y no hay sol ni luna que nos alumbre

porque es de locos la costumbre...»

dar la lata al prégimo ¢né?

L. V. O. — Publicarfa muy gustoso su oda al Tirre-
no, pero como soy muy aficionado 4 las emociones
violentas, y me gustan las tempestades del mar, como
4 otro le gusta, por ejemplo que le hagan cosquillas,
guardo la oda en la cartera para leerla en mi préximo
viaje 4 Italia, Si; en cuanto me halle navegando por el
Tirreno, desenfundo la oda, la leo en alta voz, y asi
como Jesis apacigud 4 los elementos es indudable que

Inofensivo, suprime el Copéiba, la Cubeba y
las inyeciones. Cura los flujos en

48 HORAS

Muy eficdz en las enfer-
medades de la vejiga :
Cistitis del cuello, Ca-
tarro de la vejiga, Hema-

turia. Cada Capsu-
la lleva el nombre @

PARIS, 8, rue Violenne, y en las principales Farmacias.

La Saela

yo los alboroto, y saco 4 Jos abismos y 4 las aremas
fuera de tf, al leer con voz campanuda aquello de:

¢Oh, mar, inclito mar de piélago inmarchitable
que diste 4 Dante sin igual potencia ..»
[Verd usted qué divertido! Ya le diré si me he aho-

gado 6 no

R. R — Erre que erre: jtercol
Maligno. — Le diré 4 usted una de las indirectas del

padre Cobos: No vuelva 4 mandarme poecias, porque
es usted muy burro, y no estoy para perder el tiempo
oyendo rebuznar,

J. M. A. — Me parecen sus cantares,

algo asi, como vulgares...
La charada enmendada, no digo que né.

J V. F. G. — Utilizaré parte.

A. D. P. — Entran en turno.
I. C.— Los verd usted publicados. Pero huya usted

de los acrésticos...

Gringa. — Algunas acert6 usted; pero se han reci-

bido ‘tarde.

Colorete. — Bueno., Usted me manda una charada,

gratis y es un favor que he de agradecer 4 usted, Pero
la charada es mala y no se la publico... y es un favor
que usted me ha de agradecer, y en paz.

M. A. M, (con miisica). — Muy bien #mao,
choquela use,
se necesita
tener fupé
para firmar,
sin aprensién,
unos versitos
de Camprodoén.

K. — Eso digo yo |C4l

M. V. G. — También es usted guasén:

Le dije 4 Pura que me quisiera
sin saber yo si Pura era
Pura, y la tuna me dijo
¢sabes td, si soy yo Pura, hijo?

Claro, ni usted ni el Juan Preste de las Indias. Eso

es como los melones, que hay que catarlos.

Revienta. — Por mi cuando quieras, qué demonio!
T. M. D. — Muy bien, muy bien, publicaré el arti-

culo, aunque caigan frailes capuchinos de punta.

Keo. — iDe qué? yde lesa estupidez?
A. GG, B. — Pues ese ni toca aqui pito, ni toca aqui

nd, aunque escriba. Si le ha dicho otra cosa le ha en-
gafiado, y si se ha dejado usted engafiar es usted un
tonto. La légica es logica.

Sereno. — |Ave Maria Purisima!

Prohibida la reproduccién de los originales de este numereo.

LA SAETA

Semanario ilustrado

Toda la correspondencia
al administrador D. PEDRO MOTILBA

Rambla del Centro, kiosco nimero 3
—» PRECIOS DE SUSCRIPCION &

Bspafia y Portugal, semestre. . . 6 pesetas.
Aﬁu- L L w » L L L ¥ L " ® 11 »
Extranjero y ultramar, un afio. . . 47 »

Nimero corriente, 20 céntimos.
Ndmero atrasado, 30 céntimos.

No se admiten suscripciones por menos de seis meses. Las suscrip -
ciones empiezan el primero de ¢ada mes., — Pago adelantado.

Establecimienio tipagrdﬁc_n de «La llusiracion», calle de Valencia, 311, — Barcelona.
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